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Shiva Shiva Hara Hara Bhola Maheshwara Shambho Shankara
Ganga Jataadhara Gauri Manohara Shambho Shankara

Shiva Shiva Hara Hara Bhola Maheshwara Shambho Shankara

Vyaaghrambharadhara Chandrakalaadhara Shambho Shankara
Haalaahaladhara Shaila Gireeshwara Shambho Shankara
Ganga Jataadhara Gauri Manohara Shambho Shankara
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You, Oh consort of Gauri.

My Lord Shiva, You remove ignorance, grant wishes, confer bliss and prosperity. You are the enchanted
One having river Ganga in Your matted locks. You wear a tiger’s skin with the crescent moon on Your head.
Your neck is coloured blue because of the Halahala poison. You live in the Kailas Mountains. Salutations to




